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LE NOUVEAU

La page Feciboucgeoide

Le paté

On dzouno moka k’iré jou grantin
levi po fére di jékoulé, iré reévunu
intche ly po koti¢ tin. On dévelené ke
ché dzin iran a I'érba, a la fretchia,
nothron prin bé y prin on rathi, va le
jidyi. In n’arouvin chu le mochi fre
chéyi nothron dzounel¢ y di a la cher-
vinta :

— Comme il se dégage une odeur
suave de cette herbe fraichement cou-
pée ! On se dirait dans l'antichambre
d'un parfumeur de grande classe.

La chervinta, k'iré¢ pa ouna ke tin
cha linvoua a cha fata, ché reévire ¢
di :

— Tieé de di ? Te cha pa me le paté
outie ?

— Non, je ne le sais plus, je lai
complétement oublié. Vous comprenez,
I'usage fréquent des auteurs classiques,
la fréquentation des miliecux distin-
gueés...

To 1lé jou fourné por 'n-a vouérba.
Ou bu dé kotie munute nothron fre-
luthié rathalaveé in dzemotin é in gu-
gin kotié kou che véyié pacha la filyie
ou facteu Kk’ir¢ ouna bala grahyaja...
To d’on kou teché ke chon rathi che
prin din n’a derbounére. Adon po prou
bin dre cha kolére le dzouno mérvoleé
y di:

— Moneétia dé rathi !l...

Ora vo djudyide che chavi pa me le
paté !

Pierre Quartenoud.
(1902-1947)

Le patois

Un jeune homme qui était parti de-
puis longtemps pour faire des études,
était revenu chez lui pour quelque
temps. Un jour que ses gens allaient
«a Uherbe», a la f[raicheur, notre
blanc-bec prend un rateau et va les
aider. En arrivant sur le pré fraiche-
ment fauché, notre jeunet dit a la ser-
vante :

— Comme il se dégage une odeur
suave de cette herbe fraichement cou-
pée! On se dirait dans Uantichambre
d’un parfumeur de grande classe.

La servante, qui n’était pas de celles
qui tiennent leur langue dans leur po-
che, se retourne :

— Qu’est-ce que tu dis? Tu ne sais
plus le patois, ou quoi ?

— Non, je ne le sais plus, je lai
completement oublié. Vous comprenez,
l'usage fréquent des auteurs classiques,
la fréquentation des milieux distin-
gués...

On n’entendit plus rien pendant un
moment. Au bout de quelques minutes,
notre freluquet s’était mis a rateler en
« ronchonnant », et en guignant par-
fois sil voyait passer la fille du fac-
teur qui était une belle « bouébe » (gra-
cieuse)... Tout d’un coup, voila que
son rateau se prend dans une taupi-
niere. Alors, pour pouvoir mieux dire
sa colere, le jeune fils s’écrie :

— Moneétia de rathi! (Sale rateau
du diable !...)

Jugez maintenant s’il ne savait plus
le patois!

Hommage au chanoine Bovet
Une manifestation a la mémoire du chanoine Bovet a eu lieu a Semsales, au
cours de laquelle fut évoquée également la conservation de notre patrimoine natio-
nal. Lncadrée par des chaeurs de Joseph Bovet, une conférence appréciée de M. Henri
Gremaud sur les « Richesses de notre terre » fut suivie de projections de M. Simon
Classon, photographe-paysagiste. Un jeu scénique, Le départ dans la vie, fut ensuite
représenté, tandis que M. le prieur Tena évoquait la personnalité du barde fri-

bourgeais.
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